48. NEMESVITA
Vita, -n, -rul, -ra, -i [C. K1. Vita K2. Nemesvita]. — T: 928 ha, L: 792. — Fcs.: A környékbe​liek vitai bicskásoknak nevezték az itt lakókat. A régebbi időben gyakoriak voltak a verekedé​sek, amelyek több esetben halálos végűek voltak.
1. Iskola-kert. Iskolai gyakorlókert volt. 2. Kaszaháza [Dózsa György u] Fr 3. Uj temető : Főső temető Te 4. Temetői ut [Kossuth Lajos u] Ur 5. Ó temető : Āsó temető : Ósó temető. Ebben a temetőben van eltemetve Gyulai Antal iskolamester, aki részt vett az 1848-as szabad​ságharcban, bujdosott, a monda szerint Kossuthot elkísérte Olaszországba. 6. Kaszaházi ut [Dózsa György u] U 7. Kasza-kut Kút 8. Torsa-ház É. Tulajdonosáról. Homlokfalán Gerics I. 1841. felirat van. Műemlék épület. 9. Csom-árok Vf. Csom nevű ember háza előtt húzó​dik. 10. Csom-kut. Kút a Csom-árokban. 11. Darvas-ház É. Homlokzatát gazdag népi motí​vumok díszítik. Ebben a házban élt Varga Mihály népi építőmester. Műemlék épület. 12. Pap​lakás : Plëbánia, -ra É 13. Pap-kert S, sz. A pap illetménye. 14. Rédei-ház É. Sümegi szárma​zású család tulajdona volt. Őseik a sümegi vár birtokosai voltak. Műemlék épület. 15. Rédei-árok Vf. A Rédei család lakóháza előtt húzódik. 16. Nagyporos, -ra [Kossuth Lajos u] Ur. Az utca talaja homokos. Száraz időben nagyon porzik. Nagyporosnak azért nevezik, mért ezen az úton közlekednek a szekerek és egyéb járművek. 17. Régi iskola : Mestërlakás : Kulturház, -ba É. A jelenlegi épület helyén volt a régi iskola és az iskolamesteri lakás, amely ma művelődési ház. 18. Új iskola, -ba [Általános iskola] É. 1959—60-ban épült. 19. Régi iskola É. 1929-ben épült. 20. Tanárok, -ba [Dózsa György u] Fr. Ide tartozik: 17—21. 21. Tanároki-kut Kút 22. Templom-domb D 23. Karácsony-féle ház É. Karácsony József nevű tulajdonosáról. A ház homlokzatán 1802 felirat látható. Műemlék épület. 24. Pártház É 25. Bēső-tóhē [Jókai u] Fr. Vizes, mocsaras hely volt. 26. [Jókai u] U 27. Kolompár-ház É. Kolompár János tulaj​dona. Homlokzatán István király-szobor van elhelyezve. Műemlék épület. 28. Főszëg, -re [Pe​tőfi Sándor u] Fr. Ide tartozik: 27—30, 42., 54., 56. 29. Töreki-ház É. Töreky László tulajdo​na. 30. [Petőfi Sándor u] U 31. Templomkërëszt Ke. A helyén XIII. században templom állt. 32. Templom, -ba [Római katolikus templom] É. XIII. században épült, korábban temető volt. A régi templom a kereszt helyén állott. Az ásatásokkor sírok és csontvázak kerültek elő. 33. Kovácsmühel : Kovácsméhē É, rom. Községi kovácsműhely volt. 34. Templom-árok Vf 35. Vitai csárda romjai: Csárdarom : Romcsárda É, rom 36. Kisporos, -ra [Kossuth Lajos u] Ur. Homokos, poros, csak gyalog lehet rajta közlekedni. 37. Zsidó-kut Kút. A zsidó imaház közelében van. 38. Bót, -ba [Vegyesbolt] É 39. Kocsma, -ba [Italbolt] É 40. [Kossuth Lajos u] U 41. Nagy ut : Nyárfás ut Út. Nyárfák szegélyezik. 42. Klau-kocsma É. Klein nevű kocs​mája volt. 43. Csapás : Rákóci tér [Rákóczi tér] U. Régi időben ezen hajtották az állatokat a legelőre. 44. Pap-kut F. Nh.: Az erdőben lakó remete pap amikor a faluban járt, a botját a földbe szúrta. A helyén víz fakadt. 45. Bikaistáló É. Közbirtokossági istálló volt. 46. Hokman-bót : Hokman-ház É. Hofman nevű kereskedő háza és üzlete volt. 47. Zsinagóga, -ba É. Zsidó imaház volt. Ma lakóházak. 48. Ószëg, -re : Āszëg, -re [Kossuth Lajos u] Fr. A falu ala​csonyabban fekvő részén helyezkedik el. Ide tartozik: 43—50., 52—5., 58—60. 49. Bodonkut : Csom-kut Kút. Csomék lakóháza előtt van. 50. Kükërëszt : Faluvégi kereszt Ke 51. Sáfár Káró háza É. Sáfár Károly tulajdona. Nemesvita legszebb régi épületei közé tartozik. Töreky Károly szolgabíró építtette az 1800-as évek elején. 52. Káró-kut Volt kút. Sáfár Károly háza előtt állt. 53. Kanász-kert k. A kanász illetményföldje volt. 54. Kanászház É. A kanász illet​ményháza volt. 55. Má-ódó : Má-ódal Ho, e 56. Cserësnyés, -be [Petőfi Sándor u] Ur 57. Kétkertës, -be [Petőfi Sándor u] Ur. Két kert köze. 58. Má, -ba : Nëmës-hëgy [C. Nemes hegye K1. Nemes h, sz K2. Nemeshegy] H, e. Nemesvitán lakó takszás nemeseknek a birtokai vol​tak. 59. [C. Lukácsdomb] 60. Csóra, -ba [C. K1. K2. ~] S, r. Vizes, mocsaras terület.

61. Világos-gát [K1. Világos viz K2. Világos víz] Vf 62. Határgát [K1. Lesencze Bach K2. Lesence pa] Vf. A határrendezés előtt ez a folyó választotta el Nemesvita határát Szigliget és Raposka községekétől. 63. Csádé-rét : Hërtelendi-rét S, r. Bokros, csádés terület. Hertelendy-birtok volt. 64. [C. Farkasdomb] 65. Kongó, -ba [K1. ~ K2. ~ pu Hnt. ~ puszta] S, r, 1. A Kon​gói-dűlőben nagy mennyiségű tőzeg volt. A tőzeg a talajból kiégett, és ennek következtében kon​gó hang keletkezett. Ide tartozik : 64—6., 73—4., 85., 87., 107.  66. Bēső-Kongó S, 1, e, sz  67. Sósi ut Út 68. Postaut Út. A 84-es fő közlekedési út. 69. Sós, -ra [C. ~] S, sz  70. [C. Felső Törek eleje] 71. Törek ajja S, sz, r 72. [C. Kishatár középdülő] 73. Fekete-cser [Hnt. ~] S, e 74. [C. Kisberekeleje] 75. Tibafa, -ra [C. K1. K2. ~] S, sz, sző. Nh.: Az 1200-as évek elején Tomaj nemzetségbeli Tiba birtoka volt. 76. Küecsës, -re [K2. Kövecses] S, sz, sző 77. [C. Istvándos] 78. Két-Törek-közi ut Út 79. Főső-Törek [K1. Felső Tőrők, r K2. ~] Hr, S, sz, r. Jelen​leg a tsz központi irodái és gazdasági épületei vannak itt. Ide tartozik: 63., 71—2., 78. 80. Töre​ki csárda : Répa Rozi csárda É. Semmi köze sincs Répa Rozihoz. 81. Āsó-Törek [C. ~ K1. Alsó Tőrők sz, r K2. ~] Hr, S, sz. Gazdasági és lakóépületek is vannak itt. Ide tartozik: 80—4., 86., 99—105., 124.  82. [C. Büdöskuteleje] 83. Murvás,-ra [G. Schotter Grube] S, r. Régen bánya​ként használták. 84. [C. Kétmalom köz] 85. Főső-berki malom : Szalagyi-malom [Hnt. Szalag​malom] É. A malom legutóbbi gazdája Szalagyi molnár volt. Jelenleg gazdasági épület és lakó​ház. 86. Töreki-sánc Vf. Tibafától a Lesence-patakig terjed. 87. Nagy-malom [Hnt. ~ ] É. Tu​lajdonosáról. 88. [C. Röstelkuti] 89. Rókalikak [C. K1. sz] Ds, mlen 90. Vontató, -ra Ds, sző, sz. Északról déli irányban erősen emelkedik. Művelése nehéz volt. 91. Vontatói ut Út  92. Hëgy-telek [C. Felső ~, Alsó ~ K1. ~, sz K2. ~] Hr, Ds, sz, sző. Ide tartozik: 36., 97.  93. [Tomaiutra d] 94. Hosszi-mëgye [C. K2. ~ K1. ~ : Hosz megyei] S, sz  95. Gyakor-domb [C. ~ K1. Gyákor domb, sz K2. ~] S, sz, sző 96. [C. Gyakorlap] 97. [C. Kövesdomb] 98. [C. Országutra d] 99. Fehér kërëszt [C. Kőkereszt] Ke 100. [C. Ókut és Dios] 101. [C. Arány és Koldustelek] 102. Szunyogmajor S, sz. 1945 előtt földbirtokos tulajdona Volt. 103. [C. Mocsolák eleje] 104. Bozót, -ba : Káposztáskert [C. Káposztás kert K1. Parthie A] S, sz, mlen. Régebben gondozott kiskertek voltak. 105. [C. Öregrét] 106. Irtás, -ra [C. K1, r K2. Felső ~] Hr, S, r. Ide tartozik: 125—6., 137. 107. Alsó-berki malom : Váradi-malom [K1. Alsó berki malom Hnt. Váradimalom] É. Váradi József tulajdona volt. Ma nyaraló. 108. Határ-séd Vf. Nemesvita Lesencefalu és Lesencetomaj határát választja el. 109. Szénbánya, -ba B. 1931—32-ig műkö​dött, a kitermelése nagyon gazdaságtalan volt. Kispénzű emberek birtokolták. 110. Ebër, -be [C. Ebergény K1. ~ allya sző, e.K2. ~alja] Ds, sző, sz 111. Ebëri-árok Vf 112. Zsidó temető Volt Te 113. [C. Erdő alatt] 114. Kobák, -ra Ds, sz, mlen 115. Gesztënyés, -be [C. K1. K2. ~] Hr, Ds, szo, sz. Ide tartozik: 113—6., 129—31. 116. Gesztënyesi ut Út 117. [C. Gesztenyés domb] 118. [C. Kisgyümölcsös] 119. [C. Homok] 120. Kántor javadalom Ls, sz, sző. A kántor és a pap illetménye volt. 121. Határ-sédi ut Út 122. Vizmosás, -ba [C. Agyokvizmosás K1. Sihor viz mósás, r, sz K2. Hnt. ~] S, sz. A magasabb részekről lezúduló víz árkot mosott a terüle​ten. 123. Akasztófai-dülő [C. Akasztófai] S, sz. Nh.: Török időkből származó elnevezés. 124. [C. Ihar megye] 125. Vadrózsás, -ba S, sz 126. Kerétés, -re [C. Pást] S, r. Lápos, vizes rét, ame​lyet sáncokkal kerítettek körül, hogy a vizet levezessék. 127. Mész-vőgy, -be Hs, e 128. Öreg- Vitai [Hnt. Öreghegy] Hs, e 129. Bőszke, -re Ds, sző, sz 130. Murvabánya : Kavicsbánya B 131. Diktus, -ba Ds, sz 132. Ráfël-sánc Vf. Töreky Ráfael birtokán van. 133. [C. Palán​kos] 134. [C. Kenderfőldek] 135. Küjső-tóhē, -be [C. K2. Tóhely] S, r, Lápos, mocsaras terü​let. 136. [C. Sikár] 137. Égés, -re S, r. A talajban levő tőzeg izzásba jön, és füst képző​dik. 138. Hármas-határ H, e. Nemesvita, Vállus, Lesencefalu határai itt találkoznak. 139. Ódalos, -ra Hs, e 140. Tikász-domb Hs, e 141. Hangyálos, -ra Hs, e. Árnyékos, déli fekvésű, kedvező feltételek adódtak a hangyabolyok kialakulásához. 142. Szenbekü, -re [K1. Szt. Bőkő] H, e. A monda szerint a középkorban remete élt az itt levő kőbarlangban. Fenyőerdő. 143. Ti​los, -ba Ds, akácos. A faluhoz közel eső erdőrész. Tilos volt a fahordás. 144. Kis-Szenbekü Ds, e. Kis fenyőerdő. 145. Száraz-szëg, -be [C. K2. ~] S, r, sz 146. [C. Vadalmás alsó] 147. [C. Sarokrét] 148. Láp, -ra [C. K2. ~ K1. Lap] S, r. Lapos fekvésű terület. 149. Főső-Kongó [K2. ~] S, e. 10 éve telepítették be nyárfával. 150. Cser-tető, -re H, Ds, e 151. Cseres-erdő [C. Szá​los e K1. K2. ~] Hr, Hs, e. Ide tartozik: 127—8., 138—44., 150—7.  152. Hó-vőgy H, e. Na​gyobb hóesés esetén későn olvad el a hó. 153. Ördögágya H, e. Nh.: Ágyhoz hasonló szikla, a monda szerint az ördög ágya volt. 154. Kis-erdő H, e 155. Szarvas-szé H, e. Sűrű erdő, búvó​hely a szarvasok számára. 156. Székmány, -ra H, e 157. Székmányi ut Út.

Az adatközlők nem ismerték: 59. C. Lukácsdomb 64. C. Farkasdomb 70.C. Felső Törek eleje 72. C. Kishatár középdülő 74. C. Kisberekeleje 77. C. Istvándos 82. C. Büdüskuteleje 84. C. Kétmalom köz 88. C. Röstelkuti 93. C. Tormaiutra d 96. C. Gyakorlap 97. Kö​vesdomb 98. C. Országutra d 100. C. Ókut és Dios 101. C. Arány és Kuldustelek 103. C. Mocsolák eleje 105. C. Öregrét 113. C. Erdő alatt 117. C. Gesztenyés domb 118. C. Kisgyümölcsös 119. C. Homok 124. C. Ihar megye 133. C. Palánkos 134. C. Kenderfőldek 136. C. Sikár 146. C. Vadalmás alsó 147. C. Sarokrét. — C: 1854., K1: 1858., K2: 1933., Hnt: 1973.

       Gyűjtötte: Farkas László nyugdíjas tanító. — Adatközlők: Szabó Pál 68, Töreky János 79, Töreky Ráfael 54 é.
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